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Geografia i kolekgcja.
O inflanckim do$wiadczeniu Jézefa Weyssenhoffa

Z wedréwek po Latgalii

Rozwazan o podrézy jest chyba tak samo wiele, jak wedrujacych po-
staci. Maja swoja fabule, krajobrazy, a nieraz ciggi dalsze. Na przyktad pisarz
i wydawca, Marek Zaganiczyk, fatwo ulega pokusie blagdzenia'. Zazwyczaj
nie odmawia sobie wtedy przyjemnosci sporzadzania zapisow w dzienniku
oraz korzystania z mapy. Czy jednak zawsze daje sie prowadzi¢ zakleciu styn-
nego autora Pasazy? Klopoty ma na przyklad z dotarciem do Inflant. Cho¢
potnocno-wschodnie rubieze dawnej Rzeczypospolitej, czyli tereny wspoi-
czesnej Latgalii na Lotwie, sg juz teraz wlasciwie na wyciaggniecie reki:

Wiele jest miejsc, ktérych nigdy nie odwiedze. Jedne sg za daleko, inne za
blisko, po prostu nie po drodze. Sa i takie, ktére znam, cho¢ nigdy w nich nie
bytem. Wystarczyly widoki wyniesione z ksigzek, pejzaze zlozone z fragmentéw
wierszy i odrobina wyobrazni. Lubie wymys$lone podréze, wyprawy do miejsc
i wraca¢. Poznawa¢ inny $wiat, odmienny od wtasnego zyciorysu. [...] Inflanty
zawsze wydawaly mi si¢ zbyt bajkowe, by marzy¢ o ich poznaniu. Nie miescity
sie w atlasach gesto poprzecinanych granicami panistw. Nalezaly do przesztosci?.

L w. Benjamin, [Fldneur], w: tegoz, Pasaze, przel. 1. Kania, red. R. Tiedemann, Krakéw 2005,
s. 461. Por. Wokét pasazy Waltera Benjamina, red. P. Sniedziewski, K. Trybus, M. Wilczynski,
Poznan 2009.

2 M. Zaganczyk, Inflanty, w: tegoz, Cyprysy i topole, Warszawa 2012, s. 81.
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Mimo to, udaje sie mu stana¢ przed dworkiem w Baltynie, palacem w Liksnie,
podejrze¢ okolice Krastawia i Dyneburga, a nawet z powodzeniem rozpoznaé
portrety stuzby, ciotek i sgsiadéw z okolicznych majatkéw?. Takie, do$¢ nie-
zwykle, mozliwosci stwarza bowiem uwazna lektura wspomnien z dziecin-
stwa Kazimiery Iftakowiczéwny utrwalona na kartach Trazymeriskiego zajgca*.
Ich autorka z finezjg przywotuje te wszystkie punkty oraz identyfikuje posta-
cie, gdyz przeciez zna je doskonale od podwérka. Jako mata dziewczynka,
wychowanka Zofii Buynowej, wzrastala tutaj w otoczeniu familii Plater-Zy-
berkéw. W przestrzeni sygnowanej obecnoscia bohaterki Smierci putkownika
oraz wielu nietuzinkowych osobowosci rozwineta swoja poetycka wrazli-
wos¢. Dlatego, przegladajac pamietniki stynnego publicysty oraz dziatacza
politycznego, Bolestawa Limanowskiego (1835-1935), z pamieci odtwarza hi-
storie i wyglad przywotywanych w nich miejsc. Zagariczyka natomiast po-
dobny zabieg kosztuje juz troche wiecej trudu:

W moich inflanckich podrézach pomocne okazaly sie zdjecia i opisy polskich
rezydencji zebrane przez Romana Aftanazego. Dzieki nim przygladatem si¢ fa-
sadzie patacu w Liksnie, poznawalem jego kolejnych wtascicieli, prébujac nie
zgubic sie wsréd pokoleri Plater-Zyberkéw. Na dotaczonych mapach wyznacza-
fem trasy wedréwek Ifakowiczéwny, miejscowosci, ktére odwiedzala, jej ulu-
bione jeziora i pigknie opisywane rzeki®.

Wiedze o szlacheckich posiadiosciach w Inflantach Polskich czerpie eseista
ze znanego kompendium do dziejéw siedzib ziemiariskich na rubiezach
dawnej Rzeczypospolitej® autorstwa wroctawskiego historyka i archiwisty,
ktéry swoje obserwacje opart o wieloletnie badania terenowe. Podwaling tego
opracowania, jak ttumaczy Tadeusz Epsztein, byla dokumentacja przekazana
Aftanazemu od wlascicieli majatkéw lub oséb majacych z nimi niegdy$ ja-
kichs zwigzek, czyli rozmaite inwentarze, plany, odpisy, a takze zachowana
korespondencja’. Wszedobylski redaktor ,,Zeszytéw Literackich” faktycznie
nie dotart do wymarzonej krainy, cho¢ paryski czy wloski flaneryzm przy-
chodzit mu zawsze z tatwoscig; pod tym wzgledem przypomina Zagariczyk

3 Tamze.

4 Por. K. Makowiczéwna, Trazymeriski zajge: ksiega dygresji, Krakéw 1975.

5 M. Zagariczyk, Inflanty, s. 83-84.

6 Zob. R. Aftanazy, Dzieje rezydencji na dawnych kresach Rzeczypospolitej, t. 1-11, wyd. 2, Wro-
ctaw 1991-1997.

7T Epsztein, Nieznane fakty z biografii Romana Aftanazego (1914-2004), ,Studia z Dziejéw
Rosji i Europy Srodkowo-Wschodniej”, 2015, t. 50, z. 2, s. 111. Por. Z. Zygulski, Uwagi o wng-
trzach dworéw polskich na podstawie dziela Romana Aftanazego ,Materialy do dziejow rezydencji”,
w: Dwér polski w XIX wieku. Zjawisko historyczne i kulturowe, red. T. Hrankowska, Warszawa
1995, s. 127-137.
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bohatera debiutanckiej powiesci J6zefa Weyssenhoffa z 1898 roku?®, ktéremu
przyjemnos¢ sprawiaja nie tylko nieustanne podrdze, ale takze zbieranie wia-
domosci o swych szlacheckich korzeniach. Jak pisze Jan Tomkowski:

Geografia miejsc odwiedzanych przez pana Zygmunta obejmuje cele dos¢
starannie wyselekcjonowane. Snobistycznie nastawiony podréznik nie dopusz-
cza dziatania przypadku — zwykle podrézuje tam, dokad podrézowaé wypada.
Zdarza sie natomiast, ze odwiedza miejscowoéci w zasadzie niegodne uwagi.
Czasem w interesach, lecz chyba czeéciej — dla przeprowadzenia , terenowych”
studiéw i wnikliwego poréwnania, ktére co prawda rewelacji nie przynosi, ale
sta¢ sie moze tematem ozywionej pogawedki w przyszlosci®.

Podfilipski oczywiscie nie zapuszcza si¢ w odlegte Inflanty, tym bardziej,
ze jako salonowy bywalec o nienagannych manierach pogardza zacofang pro-
wingja. Preferuje blichtr europejskich miast formatu Paryza, Londynu albo
Monte Carlo. Czy pézniejszy autor Sobola i panny (1911), ktéry dat sie porwac
urokom rustykalnego krajobrazu' w okolicach Dyneburga, jest do niego cho¢
troche podobny? Wiezi pozarodzinne taczace go z Inflantami Polskimi sg
wprawdzie znacznie stabsze niz te, ktérymi mogliby sie poszczyci¢ dora-
stajgcy na tych terenach Itakowiczéwna czy Limanowski. A jednak swoja
znakomitg orientacjg w inflanckich realiach oraz znajomoscig lokalnej topo-
grafii zapewne przekonatby do wyprawy na przyktad Zaganczyka, ktéremu
zaimponowato dzielo Aftanazego.

,Zadecie” do archiwow

Wracajmy atoli do biografii [Weyssenhoffa — dop. T.RJ.]. Na czym to za-
trzymaliSmy sie? Na tym, ze z odziedziczonych Samoklesk rad sie wymykat
na szerszy $wiat, do Paryza, na Riwiere. Wyruszyl raz tez i w poetycki wojaz
do Grecji, z wizytg do antyku. Jesli nie bumblowat za granicg, to i Warszawie
umial sie nie nudzi¢!.

Chronologie dalszych i blizszych wycieczek pisarza w wigkszosci usta-
lita juz dos¢ bogata literatura. Sam baron poswiecit im tez troche miejsca

8 J. Weyssenhoff, Zywot i mysli Zygmunta Podfilipskiego, Warszawa 1972, s. 24-25.

9 J. Tomkowski, Magiczne miejsca w powiesci Jozefa Weyssenhoffa ,Zywot i mysli Zygmunta Pod-
filipskiego”, w: tegoz, Szkice mtodopolskie, Warszawa 2016, s. 148.

10 Por. tamze, s. 151.

11 A. Grzymata-Siedlecki, Nasz baron, w: tegoz, Niepospolici ludzie w dniu swoim powszednim,
Krakow 1962, s. 107.
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w swoim biogramie przeznaczonym do Kroniki rodu Weysséw-Weyssenhoffow?,
gdzie wyznal, Ze mialy one zazwyczaj spontaniczny charakter, a tylko dwie
(do Wtoch i Gregji §ladami antycznych zabytkéw) przebiegaly wedlug jasno
okreslonego planu. Relacje z podrézy Weyssenhoffa po dawnych Inflantach
Polskich, ktéra nie doczekala si¢ do tej pory szerszego oméwienia, znamy
dzieki Kartom z pamietnika, publikowanym wpierw na tamach , Wiadomosci
Literackich” (1932, nr 8) a nastepnie w opracowaniu Ireny Szypowskiej (1985).
Bohatera tych wspomnieni na widok podupadlych rodzinnych majetnosci do-
pada ,historyczny dreszcz”'?, ktéry momentalnie weryfikuje jego wszelkie
oczekiwania:

Wikary zaprowadzil mnie doé¢ ochoczo do zakrystii, gdzie zaraz ujrzatem
w jednym z rogéw pokoju szafe bez drzwi — po prostu kilka wielkich tréj-
katnych pétek zapchanych pozétkla bibula. Gdym dotknagl pierwszego zwoju,
szczur przeskoczyl mi przez reke, azem sie wzdrygnal, a gdym dobyl fascykut,
okazalo sie, Ze na konicu ukrytym w cieniu pociety byl przez szczury. W glebi
polek lezat stos grubej papierowej sieczki. Gdy zwrdcitem na to uwage wika-
rego przyznal obojetnie, ze szczury lubig cigé papier. Pospiesznie wyciggatem
papiery i przegladalem odkladajac na bok te, ktére mialy pieczecie i lepiej byly
zachowane. Na przejrzenie dokladne nie bylo czasu, bo po kwadransie wikary
juz ziewal i przestepowatl z nogi na noge .

Byly one podyktowane nie tylko poznawczymi wzgledami, ale przede
wszystkim checig pozyskania zrédet do odtworzenia dziejow rodu, ktéry
z dzisiejsza Latgalia mial przeciez wiele wspdlnego, czemu nie moégt za-
przeczy¢ nawet sam Gustaw Manteuffel (1832-1916)'5. Zarzucil on jednak
Weyssenhoffom plebejskie korzenie i pdzne otrzymanie przywileju szlachec-
kiego (z inicjatywy kréla Zygmunta Augusta), do czego przychyla sie wielu
wspolczesnych badaczy'®. Aczkolwiek nalezy doda¢, iz Weyssenhoffowie,

12 Por. Kronika rodziny Weysséw-Weyssenhoffow zestawiona podtug dokumentéw przez Jozefa Weys-
senhoffa, wydana po $mierci Autora staraniem Waldemara Weyssenhoffa, z kilkoma przypisami w tekécie
i poprzedzona krétkim zarysem historii Inflant, Wilno 1935, s. 125.

13 'W. Benjamin, [Fldneur], s. 461.

14 7. Weyssenhoff, Inflanty Polskie, w: KM. Gorski, Jézef Weyssenhoff, Z mlodych lat. Listy
i wspomnienia, oprac. i wstep 1. Szypowska, Warszawa 1985, s. 379.

15 Por. G. Manteuffel, O starodawnej szlachcie krzyzacko-rycerskiej na kresach inflanckich, Lwéw
1910, s. 63.

16 J. Bardach, Spér o pochodzenie rodu Weyssenhoffow, w: Kultura $redniowieczna i staropolska.
Prace ofiarowane Aleksandrowi Gieysztorowi w piecdziesigciolecie pracy naukowej, red. D. Gawinowa,
Warszawa 1991, s. 605-614; K. Zajas, Spor genealogiczny Gustawa Manteuffla z J6zefem Weyssenhof-
fem, w: Jozef Weyssenhoff i Leon Wyczélkowski, red. M. Gabrys, K. Stepnik, Lublin 2008, s. 57-63.
Por. recenzje Kroniki rodziny Weysséw-Weyssenhofféw autorstwa A. Gieysztora, ,Miesiecznik He-
raldyczny”, 1936, R. 15, nr 7-8, s. 125-127.
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ktérych przodkowie z Inflantami Polskimi byli zwigzani od drugiej potlowy
XVI wieku, przez nastepne dwa stulecia wrosli w miejscowa tkanke spo-
teczng w takim stopniu, Ze u schytku Rzeczypospolitej Obojga Narodéw nikt
nie kwestionowat ich szlacheckosci. Krytyczne uwagi genealogiczne Man-
teuffla, jakie odczul p6zniej na wilasnej skérze Jozef Weyssenhoff, odniosty
mimo wszystko przeciwny skutek do zamierzonego. Jak stusznie zauwa-
zyt Krzysztof Zajas, wrecz inspirowaly oraz zachecaly pisarza do komple-
towania, wlaéciwie przez cale zycie, pokaznego materiatu historycznego na
temat dziejow swojej rodziny'’, czego wyrazem byla miedzy innymi wspo-
mniana Kronika, w ktérej to Weyssenhoff ,pozegnat gingcy $wiat polskiego
ziemianistwa” 8. Nic zatem dziwnego, Zze na drodze ku osiggnieciu tego
celu niestraszne mu byly ani szczury, zapamietale trawigce ostatki istnie-
jacych dokumentéw, ani dojmujaca opieszatos¢ miejscowych. Chciat prze-
ciez samodzielnie dotrze¢ do oddalonych ,gniazd rodzinnych”". Stamtad
pochodzit nie tylko jego znamienity i utytulowany pradziad, podkomo-
rzy inflancki Michat Weyssenhoff (1715-1789)%, noszacy dumnie wstege or-
deru éw. Stanistawa, ale takze wigkszo$¢ krewnych. Poza tym do archiwéw,
a przede wszystkim historycznych artefaktéw, jak mawiano w jego dorpac-
kiej Alma Mater, mial niebywate ,zadecie”?. W jednym z artykuléw sfor-
mulowal nawet specjalne zalecenia dla potencjalnych zbieraczy polskich pa-
migtek, odradzajagc m.in. zaopatrywanie si¢ u przekupniéw w rézne bez-
warto$ciowe przedmioty np. buty ksiecia J6zefa, rzekomo wydobyte z rzeki
Elstery czy tez gesie pidra, pozostate po Mickiewiczu. Ttumaczyt to w naste-
pujacy sposob:

Przedmiot z epoki dawnej, zaréwno jak z doby biezacej, moze mie¢ w sobie
duzo treéci, albo wcale jej nie posiada¢. Gromadzac zbiory, trzeba miec¢ te war-
toé¢ przedmiotéw ciggle na oku: co one znacza lub znaczy¢ mogg dla nauki

17 K. Zajas, Spér genealogiczny Gustawa Manteuffla z Jozefem Weyssenhoffem, s. 63.
18 Tamze.
Kronika rodziny Weysséw-Weyssenhoffow..., s. 125.

20 Tamze, s. 59-62.
21

19

Znaczenie i sposob uzycia tego okreslenia tlumaczy J6zef Weyssenhoff w nastepujacy spo-
s6b: , MieliSmy w Dorpacie osobng gware polska, ktérej stownika nikt pono nie spisat. Jezeli
przepadnie, bedzie mata szkoda dla lingwistyki, bo innowacje polegaly gléwnie na skazeniu
mowy przez mndstwo wyrazéw niemieckich lub czuchoniskich i na przekrecaniu znaczenia
wyrazéw polskich. [...] Jedyny wyraz szczesliwie ukuty, ktéry mi pozostat z gwary dorpackiej,
to — zadecie, oznaczajgce humor, fantazje, usposobienie do wybrykéw i awantur. Ale i tego
uzywano czasem nhiepotrzebnie jako réwnowaznika wyrazu cheé. «Mam dzisiaj zadecie do
pieczeni cielecej» albo «zadecie do nauki» — to niedorzeczne. Co innego «ponosi mnie zade-
cie» — to co$ dodaje do stownictwa” [Zob. J. Weyssenhoff, Wspomnienie z Dorpatu (1879-1884),
w: K. M. Gorski, ]. Weyssenhoff, Z miodych lat. Listy i wspomnienia, s. 410].
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i rozkoszy przyszlych pokoleni. Dlatego rozumny zbieracz nabywa nie tylko
przedmioty dawne, lecz i wspoélczesne ze swego zakresu. Wystrzega sie tylko
fatszerstw i nasladownictw 2.

Mimo swego lekkiego podejscia do $wiata?, byt czlowiekiem skrupulatnym.
Pod koniec zycia prowadzit na przyklad specjalny zeszyt, gdzie po kazdych
imieninach, przypadajacych na dzieri 19 marca, notowat, ile oséb ztozyto mu
zyczenia osobiScie, ile otrzymatl listéw, a ile depesz?. Swoje zbiory starat
sie za$ utrzymywaé w jak najlepszym porzadku. W samokleskim dworze
przeznaczyl dla nich najwiekszy pokéj mogacy pomiesci¢ az dziewietnascie
szaf z ksigzkami, ktéry co rusz zapetnial nowymi nabytkami?:

Pan J6zef niestrudzenie szpera po antykwariatach, wylawiajac z manig kolekcjo-
nera ulubione sztychy polskie, wszelkie druki odnoszace si¢ do epoki stanista-
wowskiej i numizmaty, ktérych zbidr staje sie wkrétce doprawdy imponujacy 2.

Zaczatek pokaznego ksiegozbioru barona stanowily woluminy otrzymane
notabene w spadku po krewnych z Inflant Polskich, generale Janie Weys-
senhoffie (1774-1848) oraz posle na Sejm Czteroletni, J6zefie Weyssenhoffie
(1760-1798). Dzi$ jednym z namacalnych reliktéw tej bogatej kolekgji jest
szafa biblioteczna? znajdujaca sie obecnie w warszawskiej czytelni Instytutu
Badan Literackich PAN?. W historii literatury zwracano juz niejednokrotnie
uwage na bibliofilskg pasje oraz archiwistyczne zacigcie ,arystokraty z Kre-
sow Wschodnich”?, ktérym zawdzieczamy wiele rzadkich drukéw i cennych
rekopiséw, lecz zdecydowanie najpelniejsza charakterystyke tego aspektu

22 . Weyssenhoff, O ,zbieraczu polskim”, , Przewodnik Antykwarski” 1910, nr 1, s. 3.

23 Zofia Starowieyska-Morstinowa wspomina na przyklad: ,Weyssenhoffem interesowano sie
moze bardziej niz innymi krewnymi, z poczatku z powodu jego dosé¢ hulaszczego zycia i r6z-
nych tzw. skandali, ktére wszystkimi bardzo wstrzasaty, gdyz mocno odbijaly od surowych
obyczajow reszty rodziny” [zob. Z. Starowieyska-Morstinowa, Jozef Weyssenhoff, w: tejze, Ci,
ktorych spotykatam, Warszawa 1993, s. 233].

24 A. Grzymata-Siedlecki, Nasz baron, s. 118.

25 M. Wychowariska, O Jozefie Weyssenhoffie bibliofilu i zbieraczu, ,Kamena” 1961, nr 9, s. 3.

T. Gicgier, Samokleski, w: tegoz, O czlowieku, ktéremu wystarczat ogarek, Warszawa 1979, s. 213.
Na jej szczycie znajduje si¢ kartusz herbowy z wyrzezbiong w centrum literg ,B”.

Trafita tam za posrednictwem prof. Jana Michalskiego (1876-1950), ktéry po I wojnie $wia-
towej przejal znaczng czes¢ biblioteki pisarza. Wiecej na ten temat zob. E. Danowska, Jozef
Weyssenhoff (1860-1932) — pisarz, bibliofil, kolekcjoner, Kielce 2015, s. 184-185.

® Tak nazywa go np. Jolanta Chwastyk-Kowalczyk [zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, Obszary
dziatalnosci Jozefa Weyssenhoffa — literackie, bibliofilskie, kolekcjonerskie i inne, ,Toruniskie Studia
Bibliologiczne” 2016, nr 1, s. 241].
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twoérczosci pisarza zaprezentowata ostatnio Ewa Danowska. Badaczka przyj-
rzala si¢ inwentarzom nalezacym niegdy$ do Jézefa Weyssenhoffa i prze-
analizowata ich losy. Zwrdcita ponadto uwage, ze rodowe papiery pisarz
kompletowatl przez prawie czterdziesci lat, a do poszukiwan zaangazowat
swego miodszego brata Waldemara (pdZniejszego wydawce Kroniki), ktory
wraz z nim prowadzil kwerende w bibliotekach i archiwach Rygi, Sztok-
holmu czy Berlina, robigc wypisy oraz uwierzytelnione kopie®. Rezulta-
tem ich archiwalnych wojazy jest m.in. 746 dokumentéw z lat 1574-1916,
przechowywanych obecnie w Litewskim Paristwowym Archiwum Historycz-
nym w Wilnie®'. Spora czes¢ tego rodzinnego zbioru znajdowala sie¢ niegdys$
w Samokleskach, nastepnie, za posrednictwem Waldemara Weyssenhoffa zo-
stala przewieziona do Kijowa, a stamtagd w 1985 roku trafita na Litwe32. Hi-
storia niebieskiego zeszytu z rekopiSmiennymi notatkami o podrézy po Inf-
lantach w 1887 roku, odnalezionego w tej kolekgcji, nie zostata do tej pory
blizej zbadana. Wiadomo jednak na pewno, Ze nalezal do J6zefa Emanuela
Weyssenhoffa.

Miejsce autobiograficzne

Gdyby nie znajdujace sie w rekopisie inicjaly oraz charakterystyczny dla
pisarza staranny dukt pisma, proweniencja autografu nie bylaby tak oczywi-
sta. Praktyka geopoetyki, a przede wszystkim sposoby postrzegania miejsca,
ktére, , 0zywia sig, daje znaki i wskazowki” (Walter Benjamin), a ,,catkowicie
poznane otwiera si¢” (Kenneth White)*, wzbogacaja nas o kolejne narzedzia.
Pomocne moze si¢ tu okazaé wyodrebnienie, za Malgorzatg Czerminska, ka-
tegorii tzw. miejsca autobiograficznego, tym bardziej, ze spelnione zostaly
wszelkie niezbedne ku temu warunki. Przeanalizowany wstepnie kontekst
biograficzny wskazuje na bezposéredni zwigzek pisarza z okre$lonym tery-
torium, jakim sg niewatpliwie dawne Inflanty Polskie, za$ opublikowana re-
lacja z podrézy po tatgalskich ziemiach $wiadczy o rozwinietej wyobrazni
topograficznej autora®. Ponadto, jesli wglebimy sie w chronologie wydarzeri

30 Tamze, s. 167.

Tamze, s. 161.

32 Tamze, s. 160-161.

W. Benjamin, [Fldneur], s. 461; K. White, Geopoetyki, oprac. i przel. K. Brakoniecki, Olsztyn
2014, s. 24.

3% Por. M. Czerminska, Miejsca autobiograficzne. Propozycja w ramach geopoetyki, ,Teksty Drugie”
2011, nr 5, s. 190.
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z zycia J6zefa Weyssenhoffa, odnajdziemy kilka dat Swiadczgcych o jego rze-
czywistych kontaktach z tymi terenami. Jak podkresla Czermiriska:

Badajac miejsce autobiograficzne, trzeba wzig¢ pod uwage szereg réznorodnych
sytuagcji, sktadajacych sie na egzystencje pisarza, miejsce urodzenia, miejsce dzie-
cifistwa, lat szkolnych, odbywania studidw, trasy i miejsca widziane w podrézy,
a takze zmiany miejsc zamieszkania wazne z punktu widzenia $ladéw zosta-
wionych w twérczosci®.

W 1883 roku, czyli po prawie czterech latach spedzonych na Uniwersyte-
cie w Dorpacie na wydziale prawa, Weyssenhoff osiada w Samokleskach
i zaczyna doglada¢ swojego majatku. Pielegnowanie rodzinnej siedziby nie
sprawia mu jednak tyle przyjemnosci, co ,nobliwe zajecia kolekcjonera® oraz
mito$nika «starozytnosci»”*. Wczytuje sie wiec z zapalem w dokumenty
rodowe, za$ posiadiod¢, jak zauwaza Irena Szypowska, urzadza nie wedle
potrzeb agronoma, ale erudyty, konesera i pisarza®. 18 stycznia 1885 roku
pisze w liScie do swego kuzyna Konstantego Marii Gérskiego, z ktérym przez
wiele lat pozostawal w przyjacielskich stosunkach:

Przed kilku dniami wynalazlem sobie bardzo przyjemne i pouczajace towa-
rzystwo w osobie brata mojego dziadka. Czytam Pamietniki Generata Weys-
senhoffa, do ktérych dotad nie zajrzalem, a ktére w zapomnianym rekopisie
na dnie jednej z szaf bibliotecznych lezaly. Pisane nie bardzo czytelnie, bladym
atramentem, na niebieskim papierze, do§¢ pospiesznie, bez literackiego obro-
bienia — po prostu dla wnukéw notatki. Spisane w roku 1838-40, podczas gdy
juz Generat lat 70 blisko liczyl, w niektérych miejscach sa poprzerywane lub
niedopelnione. Ale ciekawe bardzo z powodu, ze wszystkie historyczne posta-
cie od r. 1788 do 1830 przesuwajg sie w nich po kolei; przy tym mnéstwo oséb
znajomych o tyle, ze sa dziadkami naszych znajomych lub krewnych. Jestem
zaledwie w pierwszej polowie, nie moge wiec zdania mie¢ o calosci, wrazenie
jednak robig takie: jako material historyczny podrzednej wartoéci, ale jako ma-
terial biograficzny i odbicie charakteru epoki i obyczajéw epoki bardzo ciekawe.
W miare jak postepuje z czytaniem, przepisuje tekst (inaczej trudno komukol-
wiek je da¢ do przeczytania, tak s nieczytelne) i robi¢ uwagi na marginesie.
Potem zabawie si¢ napisaniem tych pamietnikéw de noviter w bardziej literac-
kiej formie, z koniecznymi poprawkami (nie zmieniajgcymi ani rozszerzajgcymi

35 Tamze, s. 191.

% Por. I. Szypowska, Weyssenhoff, Warszawa 1976, s. 30.

87 Por. Kolekcjonerzy, zbieracze, kwestarze w literaturze i kulturze XIX i XX wieku, red. ]. Lekan-
-Mrzewka, M. Kulesza, B. K. Obsulewicz, Lublin 2016.

38 Zob. tamze, s. 31.

% Zob. tamze.
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tresci, ale porzadkujacymi jg nieco) i z moimi notatkami poza linig — jednym sto-
wem, jak do druku je przygotuje — a czy drukowac je warto, o to dopiero $wiatlej
rady, a naprzéd Twojej, zasiegne. Jezeli nie, to przynajmniej w tej formie zostang
jako bardzo cenna rodzinna pamiatka®’.

Wrazenia z lektury wspomniert zaawansowanego wiekiem Zolnierza i odda-
nego sprawie patrioty nie pozostajg bez wplywu na dalsze poczynania ich
przysztego wydawcy, zapalonego juz na dobre do grzebania w rodzinnych
szpargatach. Niedtugo po tym Weyssenhoff postanawia wiec obejrze¢ z bli-
ska miejsce urodzenia uczestnika wojen napoleoriskich, a przede wszystkim
ojczyste ziemie swoich przodkéw:

Cho¢ mam o Inflantach Polskich duzo powiadomieri dokumentalnych, nie znam
dostatecznie samej krainy, do ktérej zajrzalem tylko dwa razy w zyciu przed
rokiem 1890. [...] Obie moje wycieczki do Inflant przedsiewzigtem gltéwnie dla
poznania dawnych rozleglych posiadioéci mojej rodziny w tamtych stronach*.

W opublikowanej w latach 30. XX wieku relacji z podrézy do Inflant wy-
znaje, ze dotart wtedy do siedzib ziemiafiskich potozonych w Andzelmujzy,
Rybiniszkach, Dtuzniewie, Prezmie, Janopolu, Brodajzu, Sarkaniach oraz za-
wital do Rzezycy i Lucyna. Na inne miejscowosci oraz pobliskie majatki ,nie
starczylo [mu — dop. T.R].] czasu woéwczas ani pézniej”#, do czego takze
przyznaje si¢ z rozrzewnieniem i nieskrywanym Zzalem:

Pielgrzymka moja do prochéw przodkéw i do cieni ich siedzib byla niedosta-
teczna jako przeglad, cho¢by powierzchowny, Inflant Polskich. Nalezalo tam
zwiedzi¢ przynajmniej gérujace dawniej wiezyce Swietnosci tego kraju, jak
Prele Borchéw, lub kwitnace jeszcze wéwczas: Krastaw Plateréw, Lizne*? Zy-
berkéw. [...] Dzisiaj nikt juz nie obejrzy tamtych siedzib w stanie chocby przy-
pominajagcym dawne ich przeznaczenie i warto$¢ historyczng .

Z Kroniki rodziny Weyssow-Weyssenhofféw dowiadujemy sie, ze pierwsza
z polsko-inflanckich wycieczek J6zefa Weyssenhoffa miata miejsce jeszcze
w 1883 roku, kiedy to pisarz spotkal sie w Andzelmujzy z jednym ze swoich
zyjacych krewnych — Michatem Franciszkiem Weyssenhoffem (1829-1889),

40" J. Weyssenhoff, Korespondencja Weyssenhoffa z Gorskim, w: K. M. Gérski, J. Weyssenhoff,
Z miodych lat. Listy i wspomnienia, s. 266-267.

41 ]. Weyssenhoff, Inflanty Polskie, s. 372, 377.

4 Tamze, s. 380.

43 Zapewne btad w druku, gdyz chodzi o miejscowos¢ Liksna w dawnych Inflantach Polskich.
4 7. Weyssenhoff, Inflanty Polskie, s. 380.
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synem Alfonsa i R6zy z Siellawéw#, ktéry pokazal mu wiele pamiatek ro-
dzinnych, a niektére dokumenty oraz portrety nawet udostepnit do skopio-
wania®. Druga zapewne odbyta sie w 1887 roku, o czym $wiadcza rekopi-
$mienne notatki pozostawione wiasnie w niebieskim zeszycie.

Kreacja miejsca autobiograficznego nie opiera si¢ [...] tylko na wlasnym do-
$wiadczeniu egzystencjalnym, ale wigze si¢ z poznawaniem tradycji miejsca
oraz uczestniczeniem w niej — nawet jesli zwigzki z cudzymi $wiadectwami
sa ukryte, tylko aluzyjne?’.

Wprawdzie przecierajagc na mapie polsko-inflanckie szlaki, Weyssenhoff dys-
ponowat juz pewng wiedzg na temat swego , prarodzinnego kraju”, jednakze
chyba nie do korica zdawatl sobie sprawe, ze zastane realia zweryfikuja jego
prywatne sady*. Z niegdys$ tetnigcych Zzyciem patacéw pozostaly opuszczone
,umarle” gmachy, a ich wnetrza chylily si¢ wyrazZnie ,do upadku”. Nie-
wiele lepsze wrazenie budowali takZze miejscowi, u ktérych pisarz prébowat
zasiegna¢ jezyka, tj. wspomniany proboszcz, kobiecina spotkana w jednym
z majatkéw czy ,stary, podrujnowany” krewny, Michat Weyssenhoff. I cho¢
jak sam przyznal: byt to przeglad raczej zatobny”+, postanowil utrwalié
go na papierze. Dzi$§ wiemy, ze funkcjonuje on w dwéch przekazach: lite-
rackim, zapisanym na kartach cytowanych wspomnieri i w postaci luznych
rekopi$émiennych notatek, roboczo zatytutowanych Notatki statystyczno histo-
ryczne, familijne z podrézy po Inflantach 1887 r.%, ktére s chyba najbardziej
intymnym zapisem jego wrazefi. W notatkach tych pisarz dokonuje przede
wszystkim precyzyjnej inwentaryzacji ogladanych miejsc oraz przedmiotéw.
I co istotne, nie jest ona efektem jakiej$ chwilowej zachcianki. Dzieki temu
Weyssenhoff realizuje swa wielkq dokumentacyjng, a zarazem rodzinng mi-
sje. Z namaszczeniem oglada wiec kazda Sciane, kamieni czy portret, za$s
obecny stan majatku rejestruje z geometryczng dokladnoscig, np. podajac

45 Kronika rodziny Weysséw-Weyssenhoffow..., s. 128-129, 115.

46 Tamze, s. 129.

4 M. Czerminska, Miejsca autobiograficzne, s. 191.

8 Jeszcze bardziej przygnebiajace odczucia z wizyty w dawnych Inflantach Polskich zanoto-
wal kilkadziesigt lat p6zniej ks. Leon Broel-Plater: ,Znikly staropolskie dwory i dworki drze-
wami ocienione, znikly rezydencje, patace, zamki, ich ogrody i parki, lub jesli stojg jeszcze,
to albo na wpdt zburzone, albo odarte z wszystkiego, co stanowito ich piekno i artystyczna
wartos$¢ [...]” [zob. Ks. L. Broel-Plater, Krastaw, Londyn 1975, s. 5].

49 J. Weyssenhoff, Inflanty Polskie, s. 377.

%0 LVIA F. 1505, Ap. 1, B. 56. Zob. edycje zrodtows tego rekopisu wraz z komentarzami
w ksigzce T. Raczka-Jeziorska, Inflanckie pitoreski. Kultura dworu ziemiariskiego dawnych Inflant
Polskich w XIX wieku, Warszawa 2018.
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liczbe okien w zabudowaniach dworskich, odmierzajac odlegloéci pomie-
dzy poszczegélnymi punktami w terenie, a nawet okre$lajac rodzaj upraw
albo specyfike gruntéw. Zatrzymuje sie nie tylko w palacach, ale odwie-
dza cmentarze, koscioly, karczmy czy przydrozne kapliczki. Odslania stare
nagrobki, a nastepnie przepisuje znajdujace si¢ na nich inskrypcje. Nawig-
zuje takze kontakt z mieszkarficami i stara si¢ od nich pozyska¢ jak naj-
wiecej informacji, przeprowadzajac swego rodzaju ankiete, ktéra niekiedy
przynosi catkiem pozyteczne rezultaty np. w postaci szczegétowej charak-
terystyki konkretnej majetnosci lub folwarku m.in. pod katem personaliéw
dawnych oraz obecnych wiascicieli. Dla tych obserwacji niebagatelne znacze-
nie ma dotyk?'. Dzieki niemu udaje mu sie oszacowac¢ nie tylko przyblizony
wiek danego przedmiotu, material, z jakiego zostal wykonany, ale takze oce-
ni¢ jego wartos¢ artystyczng. Bez wzgledu na to, czy trzyma w reku cenng
rodzinng pamiatke, czy pokruszone odtamki kafli, kazdy taki artefakt trak-
tuje czule i zmystowo, gdyz stanowi on duchowa spuscizne rodu. I mimo,
ze Weyssenhoff nie jest z wyksztalcenia historykiem, cierpliwie odpisuje
wszystkie zachowane dokumenty. A trzeba przyzna¢, ze podczas wyprawy
do Inflant w 1887 roku odnalazl ich calkiem sporo. Swej kolekcji nie po-
wstydzilby sie przed niejednym zawodowym archiwistg i historykiem. Zbiér
notatek Weyssenhoffa zawiera niezwykle cenne z perspektywy dzisiejszych
badan nad przesztoscig Inflant Polskich materialy, przechowywane wéwczas
przede wszystkim w przykoscielnych archiwach w Prezmie, Lucynie i Bro-
dajzu. Sg to wypisy z dziewietnastowiecznych dokumentéw o charakterze
gospodarczym, z wizytacji koscielnych, kopie wypiséw z akt grodzkich dy-
neburskich z korica XVII i XVIII wieku (tym cenniejsze, ze najstarsza partia
tych akt, z ostatniej ¢wierci XVII stulecia, zagineta), a nawet kopia przywi-
leju z 1513 roku, dotyczacego Andzelmujzy (w ttumaczeniu na jezyk pol-
ski z potowy XVIII wieku). Weyssenhoff dokonywatl wyciggéw z tych ma-
teriatéw, rzadziej kopiowat je w calosci, koncentrujgc si¢ przede wszystkim
na informacjach dotyczacych przeszlosci jego rodziny, ewentualnie miejsc
zwigzanych z jego przodkami. Warto dodag, ze procz tego Weyssenhoff do-
skonale realizuje si¢ réwniez w roli kartografa, o czym $wiadczy nie tylko
jego doskonale rozeznanie w lokalnej topografii, ale réwniez odrecznie ry-
sowany plan okolic Matty i Rybiniszek, gdzie czerwong kredka oznaczona
zostala wcale ,nie mata”, droga prowadzaca z Prezmy przez Matte do Ry-
biniszek, by¢ moze jeden z prywatnych szlakéw pisarza albo inny wazny
rodzinny trakt.

51" R. Taticzuk, Kolekcjonowanie jako doswiadczenie haptyczne. Refleksje teoretyczne, ,Zbiér Wiado-
mosci do Antropologii Muzealnej” 2015, nr 2, s. 9-24.
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,Goraczka” wyliczenia

J6zefa Ignacego Kraszewskiego, ktéry z zapuszczonego strychu ko-
Scidtka w Szczuczynie zamierzal przejaé ,resztki jakiego$ archiwum, pono
Scypionéw”, nie odstreczaly ani grasujgce w nim myszy ani cuchngca won
stechlizny*. Pognile szpargaly spakowane uprzednio w worki pisarz zata-
dowal na wattg bryczke i ledwo dotaszczyt do domu. Jego dziwacznej eks-
pedycji, takze z uwagi na koszty transportu, nie poparli nawet zyczliwi mu
rodzice, a szczeg6lnie ojciec, zmartwiony stabo rokujaca pod wzgledem ma-
terialnym przysztoscig syna. Pozytywnie ocenit jg tylko sgsiad, Wiadystaw
Trebicki, ktéry ,juz nadwczas nad historig literatury i bibliografig pracowat”:

P. Wladyslaw rozumiatl to najlepiej, iz do wewnetrznych dziejéw kraju nie
ma dokumentu najmniejszej wagi, ktéry by umiejetnie zuzytkowany nie dat
z siebie czego$§ wyciggnaé. Proste nawet regestra gospodarskie, utrzymywane
dtugo i metodycznie, s3 pewnym materialem statystycznym. Mialem juz przy-
gotowane co ciekawsze rzeczy, ktérymi pochwali¢ si¢ moglem, i pan Wladystaw
winszowatl mi, Zem miat cierpliwo$¢ i wytrwanie odgrzebania tych zabytkéw
przeszlosci, na zatracenie skazanych.

Na podobne przedsiewziecie z pewnoscig nie odwazylby sie bohater po-
wiesci Zywot i mysli Zygmunta Podfilipskiego J6zefa Weyssenhoffa, jak dowia-
dujemy sie z narracji Jacka Ligezy, cho¢ w wolnych chwilach z prawdziwym
upodobaniem grzebie w starych papierach, by wyszuka¢ informacje o swej
rodzinie. Nie skusityby go nawet cenne rodowe dokumenty. Przede wszyst-
kim nie pojechalby za nimi az na daleka prowincje. Jak trafnie zauwaza Jan
Tomkowski,

Podfilpski bowiem prowincji nie lubi i nawet nie pragnie jej ani poznaé¢, ani
zrozumie¢. [...] Juz dworek szlachecki odciety od $wiata, zdaniem mitosnika
Paryza, w ogole nie nadaje sie¢ do zycia! Nie mozna stad wysta¢ btyskawicznej
depeszy, nie mozna zjes¢ wytwornej potrawy, brakuje aktualnych wiadomosci
z szerokiego $wiata, a przede wszystkim nie ma na kogo popatrze¢, nie ma tez
publicznosci gotowej podziwia¢ wytwornego bywalca salonéw .

Czyz autor tej bestesellerowej kreacji nie postepuje przypadkiem zgola
odmiennie? Pragnienie wyszperania rodzinnych archiwaliéw gdzies w odle-

52 Por. D. Siwicka, Kolekcja wobec nikczemnosci Swiata, w: Zdziwienia Kraszewskim, red. M. Zie-
liniska, Wroctaw 1990, s. 131-138.

53 1. 1. Kraszewski, Noce bezsenne, w: Pamigtniki, oprac. W. Danek, Wroctaw 1972, s. 346.

5 J. Tomkowski, Magiczne miejsca w powiesci Jozefa Weyssenhoffa ,Zywot i mysli Zygmunta Pod-
filipskiego”, s. 157.
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glych Inflantach tlamsi na moment jego wielkopariskg osobowo$¢. Nie prze-
mieszcza sie juz po tych stronach tak wytwornie jak paryski przechodzien.
Z pokora zdaje sie na taske miejscowych, ktérych niewiele obchodza rodowe
pamiatki czy jakie$ stare akta. Kiedy w konicu z nieskrywanym wzrusze-
niem dotyka ziemi swych przodkéw, stojac u progu ,cieni ich siedzib”,
wpada w cykl gospodarskiego obrachunku. W zapiskach Weyssenhoffa drze-
mie chyba wiecej melancholii anizeli chlodnej kalkulacji. Odpowiada za nig
jednak nie tylko ,bezduszna” realno$¢ latgalskiego otoczenia, ale takze da-
jaca ztudzenie ,Yadu, porzadku, obftosci albo petni”® figura enumeracji,
ktorej pisarz daje si¢ retorycznie zdominowacé. W tej, jak podpowiada Marek
Biericzyk, magicznej chwili, ,gdy slyszalny sie zdaje glos ludzi i dostrzegalna
obecnos¢ rzeczy, nieskoniczone zdanie wyliczenia, uciekajace wcigz przed sie-
bie, ostatecznie przypomina tylko o sobie samym, méwi tylko wtasne stowa,
za ktérymi nie ma juz, nie ma wcigz nic”¥.

Archiwum przestrzeni

J6zef Weyssenhoff, ktérego w historii literatury nie bez powodu na-
zywa si¢ ,ostatnim wajdelotg polskiego ziemianistwa”3, zapelniajgc — moze
niepostrzezenie, ukradkiem badZ w po$piechu — stronice swojego niebie-
skiego zeszytu, pewnie nie przypuszczal, jakag wage beda kiedy$ mialy jego
podreczne notatki. Przestrzeri zapamietana okiem skrupulatnego intendenta
i udokumentowana stosem skopiowanych archiwaliéw juz dawno przybrata
inng postac. , Inflanty Polskie nie istniejg” . Zniknat rowniez stamtagd dumny
szlachecki uSémiech®. Za sprawg Weyssenhoffa mamy jednak w zamian jej
»archiwum”, co potwierdzitby pewnie sam Walter Benjamin:

Sita goscinica zalezy od tego, czy sie nim idzie, czy leci nad nim aeroplanem.
Podobnie sita tekstu zalezy od tego, czy sie go czyta, czy przepisuje. Lecacy wi-
dzi tylko, jak droga przebiega wsrdéd krajobrazu, ona za$ odwija sie mu wedlug

5 Zob. A. Nawarecki, Grzebanie w rzeczach Jarostawa Iwaszkiewicza, w: tegoz, Parafernalia, Ka-
towice 2014, s. 203.

% Por. M. Baron-Milian, Wyliczenie / enumeracja, w: Ilustrowany stownik terminéw literackich, red.
Z. Kadltubek, B. Mytych-Forajter, A. Nawarecki, Gdarsk 2017, s. 514-519.

5 Przywotuje za M. Bieniczyk, Magiczne wyliczanie, w: tegoz, Melancholia. O tych, co nigdy nie
odnajdg straty, Warszawa 1998, s. 40.

%8 Por. K. Z. Szymanska, J6zef Weyssenhoff. Ostatni wajdelota polskiego ziemiaristwa, Czestochowa
2001, s. 379-386.

% K. Zajas, Nieobecna kultura. Przypadek Inflant Polskich, Krakéw 2008, s. 9.

0 Por. A. Grzymala-Siedlecki, Nasz baron, s. 116.
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tych samych praw co teren wokét niej. Tylko idgcy nig doswiadcza jej wladzy
i tego, jak z terenu bedacego dla lotnika tylko rozwiniety ptaszczyzng przyzywa
na komende kazdym zakretem dale, widoki, przeswity, prospekty jak dowddca
zolnierzy z pozycji frontowych. Tak komenderuje dusza zajmujgcego si¢ nim
tylko tekst przepisywany, gdy tymczasem zwykly czytelnik nigdy nie poznaje
nowych widokéw swego wnetrza, jakie toruje tekst, to droga przez ciagle gest-
niejagca wewnetrzng puszcze: czytelnik bowiem jest postuszny ruchowi swego
ja w swobodnych przestworzach marzenia, przepisujacy zaé oddaje ten ruch
pod komende. Dlatego chiriskie kopiowanie ksigg bylo niezréwnang gwarancja
kultury literackiej, a odpis byt kluczem do zagadek Chin®!.

Na zakoniczenie warto doda¢é, Zze autor Pasazy ,flanowal” po tych samych
zakatkach paryskich co, ¢wier¢ wieku wezeéniej, z podobng pasja czynit bo-
hater powiesci J6zefa Weyssenhoffa.
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Geography and Collection.
Jézet Weyssenhoft’s Experience of Livonia

Summary

The article analyzes the manuscript recovered in Lithuania which is
a personal account of J6zef Weyssenhoff’s trip through Livonia at the end of
the nineteenth century. J6zef Weyssenhoff (1860-1932), the famous novelist
and renowned “bard” of the landed gentry tradition, never recanted his
Polish-Livonian roots. Thanks to his collector’s efforts we can now enjoy
the invaluable documents on the history of the Weyssenhoff family. As his
biography suggests Weyssenhoff’s travelling back to his homeland was
influenced by something more than his intrinsic curiosity and collector’s
passion. The author of the article investigates the significance of geography
and enquires whether by reading these notes we can evaluate the writer’s
attachment to the autobiographical place and whether the old Polish
Livonia is a place of ancestors. Finally, the author identifies the function
of emotions and senses in this personal creation and traces these planes
of reference in the poetics of the text.

Keywords: geography, Polish Livonia, private notes, authobiographical
place, geopoetics



